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PRODUCT SPECIFICATIES:

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

XAPAKTEPUCTUKUN NPOLOYKTA:

PRODUCT SPECIFICATIONS:

MATERIAAL: SILICONEN EN ABS

MATERIAL: SILIKON UND ABS

MATEPUAN: CUITUKOH U ABC

MATERIAL: SILICONE & ABS

FUNCTIES: 10 TRILSNELHEDEN EN PATRONEN, 5 TIKSNELHEDEN

FUNKTIONEN: 10 VIBRATIONSGESCHWINDIGKEITEN UND MUSTER,
5 KLOPFGESCHWINDIGKEITEN

DYHKUNN: 10_CKOP0CTEI7I N PEXXUMOB BUBPALIUA,
5 CKOPOCTEN NOCTYKMBAHUA

FUNCTIONS: 10 VIBRATION SPEEDS & PATTERNS, 5 TAPPING SPEEDS

BATTERIJ: LITHIUM-ION SPANNING: 3.7V

BATTERIE: LITHIUM-IONEN SPANNUNG: 3.7V

BATAPES: IMTUN-NOHHASA HAMNPAXEHUE: 3.7 B

BATTERY: LITHIUM-ION VOLTAGE: 3.7V

GEBRUIKSTIJD: 60 - 120 MINUTEN GELUIDSNIVEAU: <50 DB

NUTZUNGSZEIT: 60 - 120 MINUTEN SCHALLPEGEL: <50 DB

BPEMSA MOJSIb3OBATESTS: 60 — 120 MUHYT YPOBEHb 3BYKA: <50 16

USER TIME: 60 - 120 MINUTES SOUND LEVEL: <50 DB

OPLAADINSTRUCTIES: Het is niet nodig om dit speelgoed
voor het eerste gebruik op te laden. Om op te laden sluit je
de USB kabel aan op een stroombron en plaats je het
andere uiteinde op de magnetische oplaadpinnen aan de
onderkant van het speelgoed, viakbij de elleboog die grenst

BEVESTIG USB aan de schachten. Het lampje knippert wanneer het
OPLADER speelgoed wordt opgeladen en blijft branden als het klaar
NAAR PRONGS

is. Het eerste opladen duurt ongeveer 2 uur, de
daaropvolgende oplaadbeurten ongeveer 90 minuten.
Het opladen van de batterij duurt ongeveer 2 uur op de
laagste frequentie en 1uur op de hoogste frequentie. Dit
speelgoed werkt op een geluidsniveau van minder dan 50
dB met eenlithiumbatterijvan 3.7 V.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Het bedieningspaneel met 3 knoppen van dit speelgoed
bevindt zich aan de onderkant. Elke knop bedient zjjn eigen
motor en functie. De bovenste knop is tevens de aan/uitknop.
2.Druk 3 seconden op de bovenste knop om het speelgoed
in te schakelen. Het licht gaat aan en alle 3 de motoren
beginnen in stand-by te staan. Druk nogmaals om de
tikmotor voor de siliconen bal in de stimulatorschacht in te
schakelen, waarbij 5 tiksnelheden worden doorlopen.

3. Zodra het speelgoed is ingeschakeld met de bovenste
knop, drukt u gedurende 3 seconden op de onderste knop
om trilingen in de hoofdas te activeren. Het licht gaat aan
en de triling begint op de langzaamste snelheid. Druk
nogmaals om door 10 snelheden en patronen te bladeren.
Houd 3 seconden ingedrukt om deze motor weer in
stand-by te zetten.

4. Zodra het speelgoed is ingeschakeld met de bovenste
knop, drukt u gedurende 3 seconden op de middelste knop
om op de hoofdas te tikken. Het licht gaat aan en het tikken
begint op de langzaamste snelheid. Druk nogmaals om door
5 tiksnelheden te bladeren. Druk nogmaals gedurende 3
seconden om deze motor weer in stand-by te zetten.

5.0m het speelgoed volledig uit te schakelen, moeten de
functies van de middelste en onderste knop in stand-by
staan. Druk vervolgens 3 seconden op de bovenste knop.
Alle lichten en motoren gaan uit.

VERZORGINGSINSTRUCTIES VOOR VIBRATOREN
. Compatibel met Evolved - smeermiddelen en andere glijmiddelen op waterbasis.
Zorg ervoor dat er geen smeermiddelen in het batterijcompartiment terechtkomen,
aangezien dit wel zou kunnen reageren met de batterijen.
. Er kan continu en constant gebruik van de motor van de vibrator ontstaan
extreme hitte. Als je vibrator te warm aanvoelt, schakel hem
dan uit uit en laat het afkoelen voordat u het verder gebruikt. ﬁ%’,ﬁ;é‘,ﬁgg{ﬂésg,ﬁ%ﬁ;
Maak je vibrator na elk gebruik schoon met ‘
Evolved - Clean: Schuimende Toy Cleaner en een '
warm water spoelen. Droog grondig voordat u het opbergt. ’ ‘
. Bewaar je vibrator apart op een koele, droge plaats a ’
van ander speelgoed, soms als speelgoedmateriaal Li-ion
chemisch met elkaar reageren.
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LADEANLEITUNG: Es ist nicht erforderiich, dieses

dem ersten gebrauch aufzuladen. Schliefen sie zum
aufladen das USB kabel an eine stromquelle an und stecken
sie das andere ende in die magnetischen ladestifte an der
Unterseite des spielzeugs, in der néhe des ellbogens neben
den schéften. Das licht blinkt, wenn das spielzeug
aufgeladen wird, und leuchtet dauerhaft, wenn der
ladevorgang abgeschlossen ist. Der erste ladevorgang
dauert etwa 2 stunden, weitere ladevorgénge etwa 90
minuten. Die akkuladung dauert bei der niedrigsten
frequenz etwa 2 stunden und bei der hochsten frequenz 1
stunde. Dieses spielzeug arbeitet mit einem gerauschpegel
von weniger als 50 dB mit einer lithiumbatterie mit 3.7 V.

USB ANSCHLIESSEN
LADEGERAT
ZU ZACKEN

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Das 3-tasten bedienfeld dieses spielzeugs befindet
sich an der unterseite. Jeder knopf steuert seinen
eigenen motor und seine eigene funktion. Der obere
knopf ist gleichzeitig der ein/aus-knopf.

2. Driicken sie die obere taste 3 sekunden lang, um das
spielzeug einzuschalten. Das licht geht an und alle drei
motoren beginnen im standby-modus. Driicken sie emeut,
um den klopfmotor fiir die silkonkugel im stimulatorschaft zu
aktivieren und durch 5 klopfgeschwindigkeiten zu wechseln.
3.Sobald das spielzeug mit der oberentaste eingeschaltetist,
driicken sie die untere taste 3 sekunden lang, umdie vibration
im hauptschaft zu aktivieren. Das licht schaltet sich ein und
die vibration beginnt mit der langsamsten geschwindigkeit.
Drticken sie ereut, um zwischen 10 geschwindigkeiten und
mustern zu wechseln. Driicken sie 3 sekunden lang, um
diesen motor wieder in den standby-modus zu versetzen.
4.Sobald das spielzeug mitder oberentaste eingeschaltetist,
driicken sie die mittlere taste 3 sekunden lang, um das
klopfen im hauptschaft zu aktivieren. Das licht schaltet sich
ein und das tippen beginnt mit der langsamsten geschwind-
igkeit. Driicken sie emneut, um zwischen 5 klopfgeschwind-
igkeiten zu wechseln. Driicken sie emeut 3 sekunden lang,
um diesen motor wieder in den standby-modus zu versetzen.
5. Um das spielzeug volistindig auszuschalten, miissen die
funktionen der mittleren und unteren taste im standby-modus
sein. Driicken sie dann 3 sekunden lang die obere taste. Alle
lichter und motorenwerden ausgeschattet.

PFLEGEANLEITUNG FUR VIBRATOREN
1. Kompatibel mit Evolved-Lubricants sowie anderen gleitmitteln auf wasserbasis.
Achten sie darauf, dass keine schmiermittel in das batteriefach gelangen, da diese sonst
zeindringen kénnten mit den batterien reagieren.
2.Beistandiger nutzung des motors des vibrators kann es zu stérungen kommen
Ubermégige hitze. Wenn sich ihr vibrator zu heif anfiihit, wechseln sieihn
ausschalten und abkiihlen lassen, bevor sie es weiter verwenden. MUES’\JS.{&A;I(EC??&? "ﬁ,'g'a'EEN
3. Reinigen sie ihren vibrator nach jedem gebrauch mit ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleanerund a .
mit warmem wasser absptilen. Vor der lagerung griindlich trocknen. '
4.Bewahrensie ihren vibrator separat an einemkiihlen, trockenen ort auf a ’
von anderen spielzeugen, manchmal als spielzet alien Li-ion
chemisch miteinander reagieren.

VHCTPYKLIA MO 3APHLKE: HeT Heo6xoammocTy 3apsixars
WrpywwKy nepen nepebiM Mcronb3oBaHveM. s 3apsapkv
noakiourTe USB-kabesb K CTOUHVIKY M TaHMs M oMecTHTe
APYron KOHeL Ha MarHWTHble KOHTaKTbl A/s 3apsokv B
OCHOBaHUN UFPYLUKW, PAAOM C KONEHOM, MPUMBIKAIOWMM K
NOAOKJUOUMTB USB CTepXHaM. VHAVKaTOP MUraeT, Koraa UrpyLUKa 3apaxaeTcs, 1
Hakonutenb SAPAOHOE  ropur  rocrosHo,  koraa  urpywka  3asepueHa.
YCTPOWUCTBO MepeoHayansHas 3apsaka  3aliMeT OKOMo 2 4acos,
K 3ybuam rlocnenyloLLyie 3apsaKN — okoro 90 MUHYT.
3aprna Gatapey xsataeT MPUMEPHO Ha 2 Yaca Ha camom
H13KOMN YacToTe 1 1 4ac Ha Camoit BbICOKO HacToTe. OTa
vrpylka pabotaeT C yposHem 3Byka MeHee 50 Ob ot
nuTUeBon Gatapew HanpskeHnem 3.7 B.

VHCTPYKLIMM MO NCMOSb3OBAHNIO

1. TpexkHorouyHasi MmaHenb YrpaeneHus STOM  UrPyLLKOA
pacrionoxeHa B ee ocHosaHM. Kaxaas KHorka ynpasenset
CBOMM pBvraternieM U chyHkuven. BepxHas KHOMKa Takxe
SBNAETCA KHOMKOM BKIIOHEHNA/BbIKITIOYEHUS.

2. HaxmuTe BepxHIOI KHOMKY 1 ynepXvisaiiTe ee B TeueHne 3
CeKyH, YTOGbI BKIIOYNTE MrpyLLKY. CBET BK/IOUMTCS, U BCE
TPU ABMraTens NepeiayT B PeXMM oxnaaHus. Haxmue elue
pas, 4TOGbl  BKJIOYUTH asuvrarens ON8  NOCTyKUBaHWA
CUNMKOHOBOIO LWapuKa Ha Basy CTUMYNATOpa, UWKINYeCckun
nepeksioyas 5 CKOPOCTEN MOCTYKUBAHWS.

3. Mocne BKIOHYEHUS UIPYLLKA C MOMOLLIbIO BEPXHEI KHOMKN
HaXKMUTE HUXHIOK KHOMKY U YAepxXuBsaiiTe ee B TedeHue 3
CeKyH, YTOGbI BK/TIOUUTL BUGPALIVIO Ha raBHOM Bany. CeeT
BK/IIOUMTCA, W BUOPALVMA HAYHETCA HA CaMoi MeAneHHOM
CKOPOCTW. HaxmuTe eule pas, 4ToGbl npocMotpets 10
ckopocTei 6noHOB. H: ner 7 TeueHne
3 cekyH[, YTOGbI BEPHY Tb ABUraTeslb B PEXM OXMOAHMS.

4. TMocne BKIHYEHUS UPYLLKM C MOMOLLIbIO BEPXHEI KHOMKU
HaXKMITE CPEAHIO KHOMKY 1 YAepXVBaiiTe ee B TeueHne 3
CeKyHf, YTOBbl HayaTb MOCTYKMBaHME MO [MaBHOMY Bany.
Caet BK/IOYMTCH, U MOCTYyKMBaHME Ha4dHeTCs Ha camom
MELSIeHHOM CKOpOCTU. HaxmuTe ele pas, YTOGbI
nepek/liodaTbCsl MeXAay S CKOpOCTSMM MOCTYKMBaHWS.
HaxmuTe elle pas u yoepxwusaite 3 CeKyHAbl, YTOObI
BEPHYTb ABUraTesb B peXvUM OXXnaaHus.

5. YTOBbl MOMHOCTLIO BLIKMIOYUTE  WMPYLLKY, CPYHKLMA
CPeﬂHEVI " HMXHeVI KHOMOK AOMXHbl HAXOAUTLCH B peXuMe
[© PXHIOK KHOMKY M Y[ nTe
ee 3 CeKyHﬂbI Bce ocBelLeHVie v MOTOPbI BbIK/TIOHATCH.

WHCTPYKLIMA MO YXOAOy 3A BUBPATOPOM
1. CoBMECTUMO Co cMaskamy Evolved, a Takxe C ApyrvMy CMaskamy Ha BOHOM OCHOBE.

CﬂeﬂVlTe 3aTeMm, 4TOBbl CMa304HbIE Marepvarnel He nonaganave 63TapeP|Hb||;1 OTCeK, TaK Kak
OHU MOTYT pearvpoBars ¢ Gatapeikamu.

2. MoCToRHHOE MCMONb30BaHIe ABMraTeNs BUGPATOpa MOXET NPUBECTU K
YpesmepHbIii Harpes. EC Balu BAGPATOP CIMILIKOM ropsyuil,
MEpEKIoUNTE €ro. BIKMIOHUTE €M U AAiTe eMy OCTbITh, NPEXae MOMKHbIBbITH
4eM MPOAOXMTb UCTIONb3OBAHME. TMEPEPABOTAHbI

3. OunLaiiTe BUGPATOP NOC/E KaXAOrO MCMONB30BaHMS C MOMOLLLIO “
Evolved - Clean: neHsiueecs CpefCTBO A/18 YUCTKM UrpyLLEK 1

oronackveaHue Tennoi BOAoi. TLLATENbHO BbICYLLMTE Mepen XpaHeH:
4. XpaHuTe BUGPATOP B CyXOM MPOX/AAHOM MECTE OTAEMEHO OT a .
3 [IPYTVIX UMPYLLIEK, MHOTAA U3 UTPYLIEYHBIX MATEpUanos Li-ion

XMMUHECKY PearvpyIoT pyr C APYroMm.

CHARGING INSTRUCTIONS: It is not necessary to
charge this toy before first use. To charge, connect
the USB cable to a power source and place the
other end onto the magnetic charging pins at the
base of the toy, near the elbow adjoining the

éH:F({:gE%SB shafts. The light flashes when the toy is charging
TO PRONGS and turns solid when complete. The initial charge

will take about 2 hours to complete, subsequent
charges about 90 minutes.

Battery charge lasts for about 2 hours on the
lowest frequency, and 1 hour on the highest
frequency. This toy operates at a sound level of less
than 50db with a lithium battery at 3.7V.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. This toy’s 3-button control panel is located at its
base. Each button operates its own motor and
function. The top button is also the on/off button.
2. Press the top button for 3 seconds to turn the
toy on. The light will turn on and all 3 motors will
begin in standby. Press again to engage the
tapping motor for the silicone ball in the stimulator
shaft, cycling through 5 tapping speeds.

3. Once toy is turned on using the top button, press
the bottom button for 3 seconds to engage
vibration in the main shaft. The light will turn on and
vibration will begin at its slowest speed. Press again
to cycle through 10 speeds and patterns. Press for
3 seconds to put this motor back into standby.
4.Once toy is turned on using the top button, press
the middle button for 3 seconds to engage tapping
in the main shaft. The light will turn on and tapping
will begin at its slowest speed. Press again to cycle
through 5 tapping speeds. Press again for 3
seconds to put this motor back into standby.

5. To turn the toy off completely, the middle &
bottom button functions must be in standby. Then
press the top button for 3 seconds. All lights and
motors will turn off.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compatible with Evolved - lubricants as well as other water-based lubricants.
Make sure lubricants do not enter the battery compartment, as they may
react with the batteries.
2. Continuous constant use of the vibrator’s motor may create
excessive heat. If your vibrator feels too hot, switch it

- o CONTAINS BATTERY
off and allow it to cool before continuing use. AND MUST BE RECYCLED
3. Clean your vibrator after every use with ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner and a .
warm water rinse. Dry thoroughly before storage. ’ ‘
4. Store your vibrator in a cool, dry place separated a .
from other toys, as toy materials sometimes Li-ion

react chemically with each other.

DUTCH

GERMAN

RUSSIAN

ENGLISH




®
AVOIYED.

www.myevolved.com

®
AVOIYED.

www.myevolved.com

®
AVOIYED.

www.myevolved.com

®
AVOIYED.

www.myevolved.com

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

MATERIAL: SILICONAY ABS

MATERIAL: SILICONE E ABS

MATERIALE: SILICONE E ABS

MATERIAU : SILICONE ET ABS

FUNCIONES: 10 VELOCIDADES Y PATRONES DE VIBRACION,
5 VELOCIDADES DE GOLPETEO

BATERIA: IONES DE LITIO VOLTAJE: 3.7V

FUNGOES: 10 VELOCIDADES E PADROES DE VIBRAGAO,
5 VELOCIDADES DE TOQUE

BATERIA: iON DE LiTIO

TENSAO: 3.7V

5 VELOCITA DI MASCHIATURA

FUNZIONI: 10 VELOCITA E MODELLI DI VIBRAZIONE,

FONCTIONS : 10 VITESSES ET MODELES DE VIBRATION,
5 VITESSES DE TARAUDAGE

BATTERIA: IONI DI LITIO

VOLTAGGIO: 3.7V

BATTERIE : LITHIUM-ION TENSION: 3.7V

TIEMPO DE USUARIO: 60 - 120 MINUTOS NIVEL DE SONIDO: <50 DB

TEMPO DO USUARIO: 60 - 120 MINUTOS NIVEL DE SOM: <50 DB

TEMPO UTENTE: 60 - 120 MINUTI

LIVELLO AUDIO: <50 DB

TEMPS D'UTILISATION : 60 - 120 MINUTES NIVEAU SONORE: <50 DB

INSTRUCCIONES DE CARGA: No es necesario cargar este
juguete antes del primer uso. Para cargar, conecte el cable
USB a una fuente de alimentacion y coloque el otro extremo
en las clavijas de carga magnéticas en la base del juguete,
cerca del codo contiguo a los ejes. La luz parpadea cuando

CONECTAR USB el juguete se esta cargando y se vuelve fija cuando esta
CARGADOR completo. La carga inicial tardara aproximadamente 2 horas
A LAS PUNTAS en completarse y las cargas posteriores, aproximadamente

90 minutos.

La carga de la bateria dura aproximadamente 2 horas en la
frecuencia mas baja y 1hora en la frecuencia mas alta. Este
juguete funciona con un nivel de sonido inferior a 50 dB con
una bateria de litio de 3.7 V.

INSTRUCCIONES DE USO

1. El panel de control de 3 botones de este juguete esta
ubicado en su base. Cada botén opera su propio motor y
funcién. El botdn superior es también el botdn de
encendido/apagado.

2.Pulsa el boténsuperior durante 3 segundos paraencender
el juguete. La luz se encendera y los 3 motores entraran en
modo de espera. Presione nuevamente para activar el motor
de golpeteo de la bola de silicona en el eje del estimulador,
realizando un ciclo de 5 velocidades de golpeteo.

3. Una vez que el juguete esté encendido usando el boton
superior, presione el botén inferior durante 3 segundos para
activar la vibracion en el eje principal. Laluz se encenderay la
vibracién comenzara a su velocidad més lenta. Presione
nuevamente para recorrer 10 velocidades y patrones.
Presione durante 3 segundos para volver a poner este motor
enmodo de espera.

4. Una vez que el juguete esté encendido usando el boton
superior, presione el botdn central durante 3 segundos para
activar el golpeteo en el eje principal. La luz se encendera y
comenzara a tocar a su velocidad méas lenta. Presione
nuevamente para recorrer 5 velocidades de toque. Presione
nuevamente durante 3 segundos para volver a poner este
motor en modo de espera.

5. Para apagar el juguete por completo, las funciones de los
botones central e inferior deben estar en espera. Luego
presione el boton superior durante 3 segundos. Todas las
luces y motores se apagaran.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
. Compatible con lubricantes Evolved y otros lubricantes a base de agua. Asegurese de
que no entren lubricantes en el compartimento de la bateria, ya que pueden
reaccionar con las baterias.
. El uso continuo y constante del motor del vibrador puede crear
0§|or excesivo. Situ wbr_ador se siente demasiado cahentg, CONTIENE BATERIA
cambialo apaguelo y déjelo enfriar antes de continuar usandolo.  y pggE SER RECICLADO

N

3. Limpia tu vibrador después de cada uso con Evolved - Clean: ‘
Limpiador de juguetes en espuma y un enjuague con agua ’
tibia. Seque bien antes de guardarlo. " ‘

4. Guarde su vibrador en un lugar fresco y seco, separado ( | .
de otros juguetes, como materiales de juguete a veces Li-ion

reaccionan quimicamente entre si.

INSTRUGOES DE CARREGAMENTO: N&o é necessario
carregar este brinquedo antes da primeira utilizagéo. Para
carregar, conecte o cabo USB a uma fonte de
alimentagdo e coloque a outra extremidade nos pinos
magnéticos de carregamento na base do brinquedo,

ANEXAR USB préximo ao cotovelo adjacente as hastes. A luz pisca
CARREGADOR quando obrinquedo est4 carregando e fica sélida quando
PARA PRONGAS concluido. A carga inicial levara cerca de 2 horas para ser

concluida e as cargas subsequentes cerca de 90 minutos.

A carga da bateria dura cerca de 2 horas na frequéncia
mais baixa e 1hora na frequéncia mais alta. Este brinquedo
opera a um nivel sonoro inferior a 50db com uma bateria
delitiode 3.7V.

INSTRUCOES DE USO

1. O painel de controle de 3 botdes deste brinquedo esta
localizado na base. Cada bot&o opera seu préprio motor e
fung&o. O bot&o superior também é o botao liga/desliga.
2. Pressione o bot&o superior por 3 segundos para ligar o
brinquedo. A luz acendera e todos os 3 motores entrardo
em espera. Pressione novamente para acionar o motor de
batida da bola de siicone no eixo do estimulador,
percorrendo 5 velocidades de batida.

3. Assim que o brinquedo for ligado usando o bot&o
superior, pressione o botao inferior por 3 segundos para
ativar a vibragdo no eixo principal. A luz acendera e a
vibrag@o comegara na velocidade mais lenta. Pressione
novamente para percorrer 10 velocidades e padrdes.
Pressione por 3 segundos para colocar este motor
novamente em standby.

4. Assim que o brinquedo for ligado usando o botdo
superior, pressione o botdo do meio por 3 segundos para
engatar a batida no eixo principal. Aluzacendera e o toque
comegaréa na velocidade mais lenta. Pressione novamente
para percorrer 5 velocidades de toque. Pressione
novamente por 3 segundos para colocar este motor
novamente em espera.

5. Para desligar o brinquedo completamente, as fungées
dos botdes central e inferior devem estar em espera. Em
seguida, pressione o botdo superior por 3 segundos.
Todas as luzes e motores serdo desligados.

INSTRUCOES DE CUIDADOS COM O VIBRADOR
1. Compativel com lubrificantes Evolved, bem como outros lubrificantes a base de agua.
Certifique-se de que os lubrificantes ndo entrem no compartimento da bateria, pois
podem reagir com as baterias.
2. 0 uso constante e continuo do motor do vibrador pode criar
calor excessivo. Se o seu vibrador estiver muito quente, troque-o

N . N N CONTEM BATERIA
desligue e deixe esfriar antes de continuar a usar. E DEVE SER RECICLADO
3. Limpe seu vibrador apés cada uso com Evolved - Clean: ‘
limpador de espuma para brinquedos e um enxague com .
agua morna. Seque bem antes de armazenar. " ‘
4. Guarde seu vibrador em local fresco e seco, separado de ( |

outros brinquedos, pois as vezes os materiais dos brinquedos  [on-|jtio
reagem quimicamente entre si.

ISTRUZIONI PER LA RICARICA: Non & necessario caricare
questo giocattolo prima del primo utilizzo. Per caricare,
collegail cavo USB a una fonte dialimentazione e posiziona
l'altra estremita sui perni di ricarica magnetici alla base del
giocattolo, vicino al gomito adiacente agli alberi. La luce

COLLEGA USB lampeggia quandoil giocattolo &in carica e diventa fissaal
CARICABATTERIE termine. Il completamento della carica iniziale richiedera
ARAMI circa 2 ore, le ricariche successive circa 90 minuti.

La carica della batteria dura circa 2 ore sulla frequenza pits
bassa e 1ora sulla frequenza pits alta. Questo giocattolo
funziona a un livello sonoro inferiore a 50 dB con una

batteria allitio da 3.7 V.

ISTRUZIONIPER LUSO

accensione/spegnimento.

percussione.

1. Il pannello di controllo a 3 pulsanti di questo giocattolo si
trovaalla base. Ciascun pulsante aziona il proprio motore e
la propria funzione. Il pulsante in alto & anche il pulsante di

2.Premereil pulsante in alto per 3 secondi per accendere il
giocattolo. La luce si accendera e tutti e 3 i motori
entreranno in standby. Premere di nuovo per attivare il
motore di percussione per la sfera di silicone nellalbero
dello stimolatore, passando attraverso 5 velocita di

3. Una volta acceso il giocattolo utilizzando il pulsante
superiore, premere il pulsante inferiore per 3 secondi per
attivare la vibrazione nellalbero principale. La luce si
accendera e la vibrazione iniziera alla velocita piu lenta.
Premere di nuovo per scorrere 10 velocita e modelli.
Premere per 3 secondi per riportare il motore in standby.

4. Una volta acceso il giocattolo utilizzando il pulsante in
alto, premereil pulsante centrale per 3 secondi per attivare
lamaschiatura nell'albero principale. La luce siaccenderae

iltoccoiniziera alla velocita piu lenta. Premere di nuovo per

scorrere le 5 velocita di

maschiatura. Premere

nuovamente per 3 secondi per riportare il motore in

standby.

5. Per spegnere completamente il giocattolo, le funzioni dei
pulsanti centrale e inferiore devono essere in standby.
Quindi premereil pulsante in alto per 3 secondi. Tutte le luci

eimotori si spegneranno.

ISTRUZIONI PER LA CURA DEL VIBRATORE
1. Compatibile conilubrificanti Evolved e altri lubrificanti a base d'acqua.
Assicurarsi che i lubrificanti non penetrino nel vano batteria perché potrebbero farlo

reagire con le batterie.
2. L'uso continuo e costante del motore del vibratore pud creare

calore eccessivo. Se il tuo vibratore sembra troppo caldo, cambialo
spegnerlo e lasciarlo raffreddare prima di continuare a utilizzarlo.

3. Pulisci il tuo vibratore dopo ogni utilizzo con Evolved - Clean:

detergente schiumogeno per giocattoli e a risciacquo con acqua

tiepida. Asciugare accuratamente prima di riporlo.

4. Conserva il tuo vibratore separato in un luogo fresco e asciutto

da altri giocattoli, a volte come materiali per giocattoli
reagiscono chimicamente tra loro.

CONTIENE BATTERIA
E DEVE ESSERE RICICLATO
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Li-ion

INSTRUCTIONS DE CHARGE : Il nest pas nécessaire de
charger ce jouet avant la premiére utilisation. Pour charger,
connectez le cable USB & une source dalimentation et
placez lautre extrémité sur les broches de charge
magnétiques a la base dujouet, prés du coude adjacent aux

ATTACHER UN USB arbres. Le voyant clignote lorsque le jouet est en charge et
CHARGEUR devient fixe une fois terminé. La charge initiale prendra
AUX BROCHES environ 2 heures, les charges suivantes environ 90 minutes.

La charge de la batterie dure environ 2 heures a la
fréquence la plus basse et 1 heure a la fréquence la plus
élevée. Ce jouet fonctionne a un niveau sonore inférieur a
50dB avec une pile aulithiumde 3.7 V.

MODE DEMPLOI

1. Le panneau de commande & 3 boutons de ce jouet est
situé a sabase. Chaque bouton actionne son propre moteur
et sa propre fonction. Le bouton du haut est également le
bouton marche/arrét.

2. Appuyez sur le bouton du haut pendant 3 secondes pour
allumer le jouet. La lumiére sallumera et les 3 moteurs
démarreront en veille. Appuyez a nouveau pour engager le
moteur de taraudage de la bille de silicone dans la tige du
stimulateur, en passant par 5 vitesses de taraudage.

3. Une fois le jouet allumé a laide du bouton du haut,
appuyez sur le bouton du bas pendant 3 secondes pour
activer les vibrations dans l'arbre principal. La lumiére
s'allumera et la vibration commencera a sa vitesse la plus
lente. Appuyez a nouveau pour parcourir 10 vitesses et
modéles. Appuyez pendant 3 secondes pour remettre ce
moteur en veille.

4. Une fois le jouet allumé a laide du bouton du haut,
appuyez sur le bouton du milieu pendant 3 secondes pour
engager le taraudage dans larbre principal. La lumiére
s'allumera et le tapotement commencera a sa vitesse la plus
lente. Appuyez a nouveau pour parcourir 5 vitesses de
taraudage. Appuyez a nouveau pendant 3 secondes pour
remettre ce moteur en veille.

5. Pour éteindre complétement le jouet, les fonctions des
boutons du milieu et du bas doivent étre en veille. Appuyez
ensuite sur le bouton du haut pendant 3 secondes. Toutes
les lumiéres et tous les moteurs séteindront.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DU VIBRATEUR
1. Compatible avec les lubrifiants Evolved ainsi qu'avec d'autres lubrifiants & base d'eau.
Assurez-vous que les lubrifiants ne pénétrent pas dans le compartiment a piles, car ils pourraient
réagir avec les piles.
2. Lutilisation constante et continue du moteur du vibrateur peut créer
chaleur excessive. Si votre vibromasseur est trop chaud, changez-le
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éteignez-le et laissez-le refroidir avant de continuer a l'utiliser. £ E

ET DOIT ETRE RECYCLE
3. Nettoyez votre vibromasseur aprés chaque utilisation avec ‘
Evolved - Clean : Nettoyant moussant pour jouets et un '
rincer a leau tiede. Sécher soigneusement avant le stockage. ’ ‘
4.Rangez votre vibrateur dans un endroit frais et sec, séparé ( | ’
d'autres jouets, comme des matériaux de jouets parfois Li-ion

réagissent chimiquement les uns avec les autres.
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